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ENGLISH

IMPORTANT: The instruction manual you are holding includes essential information on the safety measures to be implemented
for installation and start-up. Therefore, the installer as well as the user must read the instructions before beginning installation

and start-up.
Keep this manual for future reference.

To achieve optimum performance of the CONTROL SYSTEM FOR LUMIPLUS PROJECTORS RGB, follow the instructions
indicated below:
1. DESCRIPTION

There are two types of controls:
1. LumiPlus Modulator (27818)
2. LumiPlus Modulator (27818) + LumiPlus Remote Control (41988)

1. LUMIPLUS MODULATOR

The Modulator has a status indicator LED in the lower part of the set, and IP65 antenna
and 4 pushbuttons: COLOR, SEQUENCE, SPEED and @SLEEP.

The main functions of the Modulator are: = 1 =

e Switching the projectors on/off. _IB h
e Colour selection: 12 fixed colours available. — 4
e Sequence selection: 8 sequences available. Cﬁ'ﬂ%ﬁ

e Sequence speed selection: 8 speeds available per sequence. 'h:-—*_ﬁ__'_—_,

1.1 INSTALLATION

Install the Modulator protected from corrosive
environments, away from metal boxes and metal
piping or electrical wiring.

The Modulator is connected to the 230 Vac
(50/60Hz) mains through two terminals indicated
RED (MAINS). It is connected to the transformer
primary (230 Vac) through the terminals indicated
TRF (see attached diagram).

Both the transformer/s and the modulator/s must be 20v-Ac Ty Ac
of sufficient size to supply the VA corresponding to

the projectors installed. The Modulator can

withstand up to 900VA. For each projector, its power

and the number of units that can be connected to a

modulator are specified in the respective manual.

The diagram is valid for the whole range of LumiPlus

RGB projectors.
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The Modulator can be controlled by the LumiPlus Remote Control, for more |

convenience.

The Modulator incorporates an antenna to receive the signal from the Remote m,,i 1 ‘

Control. The antenna can be installed anywhere, but always avoiding corrosive O EE———

environments and away from metal boxes and metal piping or electrical wiring, Oeme——

which block the Radio Frequency signal from the Remote Control. If the (——

Modulator does not detect any signal, move the antenna. The cable, which is non- !

polarized, must be connected to terminals 31 and 32 of the Modulator. -'“‘“?I"_‘““"‘ e - = [
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1.2 OPERATION

Switching on the projectors

The projectors are switched on by pressing any key. If the @SLEEP key is pressed, the projectors are switched on with the
last mode before they were switched off: fixed colour or sequence with colours and set times.

If the COLOR key is pressed, the projectors are switched on with the last set colour used.

If SEQUENCE or SPEED is pressed, they are switched on with the last sequence used.

Switching off the projectors

By pressing the key G)once, the projectors are switched off. The mode (colour or sequence) of the spotlights is stored so that
when they are switched on again, they will be with the same colour or sequence they had when they were switched off.
Pressing the Key @of the Modulator continuously (whether the projector is on or off) puts the Modulator in the “Link” mode
to enable you to connect the Remote Control by simply pressing any key of the Control once (See section 2.2).

Selecting the colour
The COLOR key enables you to select 1 colour of the 12 available in the system. Press once to change colour. Once you reach

the last colour, press once to go back to the first colour.

Selecting the sequence
The SEQUENCE key enables you to select 1 sequence of the 8 available in the system. Press once to change sequence. Once

you reach the last sequence press once to return to the first sequence. All the sequences are cyclic, that is, on reaching the
last colour they start again.

Selecting the sequence speed
The SPEED key enables you to select 1 sequence speed of the 8 available in the system. Press once to change the speed.
Once you reach the last speed press once to return to the first speed.

NOTE: The Remote Control should be off when using the pushbuttons of the Modulator.

LED indicator: By observing the green led of the Modulator, you can determine the operation mode of the spotlight:

e Led off: No supply power

e Flashes every 2 sec. Spotlights with LEDs off

e Led on permanently: Spotlight in FIXED COLOUR or SEQUENCE mode
¢ Quickly flashing: LINK function.

e Flashes for 2 sec. Order received from remote control

Synchronizing Modulators:
Two or more modulators can be synchronized if they are linked together by the LumiPlus Bus, the same bus where the external
radio Receiver is connected. Modulators sharing the same bus operate in a synchronized mode:

o If a pushbutton of any of the modulators is pressed, it will affect the other modulators in exactly the same way.

o A remote control will equally affect all the modulators which share the bus with the radio receiver.

The result is that all the projectors of the system controlled either from the remote control or the keypad of one of the
modulators, will operate in a completely synchronized manner.

Connection is performed following the same steps as for the antenna, with a non-polarized twin cable connected to terminals
31 and 32 of the terminal strip of the modulator.
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The system can synchronize up to 10 modulators, and a maximum of 3 antennas can be mounted in one installation in order
to guarantee maximum coverage.



2. LUMIPLUS REMOTE CONTROL

Operation frequency: 433 MHz Power: 10 mW
Range in open field: 50 m. Battery: 1 battery 23AE 12 Vdc. g
ey —

2.1 DESCRIPTION

The remote control has 8 mode indicating LEDs in the upper part and 4 pushbuttons in the lower part:
COLOR, SEQUENCE, SPEED and (D’ SLEEP.

The main functions of the remote control are:

e Switching the projectors on/off.

Colour selection: 12 fixed colours available.

Sequence selection: 8 sequences available.

Sequence speed selection: 8 speeds available per sequence.
Timed switching off sequence: 8 timing sequences available.

2.2 INSTALLATION

To control a LumiPlus projector, the Remote Control must be linked to the LumiPlus Modulator and it is also essential that
the aerial is connected to the modulator.

Linking the Remote Control and the Modulator:

o Press key @(Off) of the Modulator continuously. The green led will start to flash quickly indicating that it is in the Learning
mode.

e Press any of the other keys of the control: COLOR, SEQUENCE or SPEED. If you have several Remote Controls (maximum
8), repeat the operation so that the Modulator responds to the orders of all of them.

Unlinking the Remote Control and the Modulator:
e Press key @ of the Modulator continuously. The green led will start to flash quickly indicating that it is in the Learning
mode, keep the key pressed until the blinking ceases and the light remains fixed.

NOTE: Orders from the Remote Control prevail over orders from the Modulator.

2.3 OPERATION

Switching on the projectors

Press any key to switch on the projectors. If key@ / SLEEP, is pressed, the projectors will switch on in the last mode before
they were switched off: fixed colour or sequence with set colours and times.

If the COLOR key is pressed, the projectors will switch on in the last fixed colour used.

If SEQUENCE or SPEED is pressed, they will switch on in the last sequence used.

Switching off the projectors

The projectors are switched off by pressing the key @/SLEEP. The mode (colour or sequence) of the spotlights is stored so
that when they are switched on again, they will continue in the same colour or sequence as they were before being switched
off.

Switching off the Remote Control

The Remote Control switches off automatically after 15 sec. to save the battery. If the projectors are switched off using the
Remote Control, it will also switch off immediately.

To save the battery, the LEDs only turn on to indicate the duration of colours when in the sequence mode, as this information
cannot be known by simply observing the colours of the projectors.

Selecting the colour
The COLOR key enables you to select 1 colour of the 12 available in the system. Press once to change colour. Once you reach

the last colour, press once to go back to the first colour.
Available colours are the same as those indicated above for the Modulator.

Selecting the sequence
The SEQUENCE key enables you to select 1 sequence of the 8 available in the system. Press once to change sequence. Once

you reach the last sequence, press once to return to the first sequence. All the sequences are cyclic, that is, on reaching the
last colour they start again.

Selecting the sequence speed

The SPEED key enables you to select 1 sequence speed of the 8 available in the system. Press once to change the speed.
Once you reach the last speed press once to return to the first speed.

Available speeds (time in each colour) are the same as those indicated above for the Modulator.




Selecting timed switch off

The SLEEP key enables you to select 1 switch off time out of the 8 available in the system. By pressing continuously, you
can select 1 of the 8 timed switch-off times. 1 of the 8 LEDs of the remote control will light up indicating how long the
system will take to switch off:

Order Time Order Time Order Time
1 5 m. 4 60 m. 7 4 h.
2 15 m. 5 90 m. 8 8 h.
3 30 m. 6 2h

3. SAFETY WARNINGS

o Never place the Remote Control in contact with water.

e The following standards should be met: IEC 364-7-702: ELECTRICAL INSTALLATIONS IN BUILDINGS. SPECIAL
INSTALLATIONS. SWIMMING POOLS.

o The modulator has a 5A fuse to protect against short circuiting. If the fuse blows, check the installation before replacing it.
Replacing the fuse

To avoid electric shocks, disconnect the apparatus from the power supply before replacing the fuse.

Remove the fuse from the apparatus.

Get a new fuse of the same voltage, amperage and type: code 27818R0007.

Place the new fuse in the lid and put it back into the apparatus.

Connect the apparatus to the power supply and check that the LED indicator lights up.



FRANCAIS

IMPORTANT: le manuel d’instructions que vous avez entre les mains contient des informations de premiére importance sur les
mesures de sécurité a adopter au moment de I'installation et de la mise en service. Il est par conséquent indispensable que

I'installateur et I'utilisateur lisent attentivement les instructions avant de commencer le montage et la mise en marche.
Conservez ce manuel en vue de futures consultations sur le fonctionnement de cet appareil.

Pour obtenir un rendement optimum du SYSTEME DE CONTROLE DES PROJECTEURS LUMIPLUS RGB, il est recommandé
de bien suivre les instructions données ci-dessous :
1. DESCRIPTION

Deux types de contrdles :
1. Modulateur LumiPlus (27818)
2. Modulateur LumiPlus (27818) + Commande a distance LumiPlus (41988)

1. MODULATEUR LUMIPLUS

Le modulateur est doté d'1 LED indicateur du mode sur la partie inférieure, d’une antenne
IP65 et de 4 boutons poussoirs : COLOR, SEQUENCE, SPEED et @SLEEP.

- pees
Les principales fonctions du Modulateur sont les suivantes : . | :
o Allumage / extinction des projecteurs. —— = P
e Sélection de la couleur: 12 couleurs fixes disponibles. N —
e Sélection de la séquence: 8 séquences disponibles. —
e Sélection de la vitesse de la séquence: 8 vitesses disponibles pour chaque séquence. e

-

.1 INSTALLATION

Installez le Modulateur a I'abri des milieux corrosifs,

hors de boitiers métalliques et loin de tuyauteries = Vi
métalliques ou de cables électriques. >\> f

Le Modulateur se branche sur le réseau électrique o % .
de 230 Vac (50/60Hz) au moyen des deux bornes i |
signalées comme RED et se raccorde au primaire du ko | |
transformateur (230 Vac) au moyen des bornes [
indiquées TRF. (Voir le schéma ci-contre). \
Aussi  bien le/les transformateur/s que le/les R, o
modulateur/s doivent étre dimensionnés pour fournir

les VA correspondants aux projecteurs installés. Le

modulateur peut supporter jusqu’a un maximum de

900VA. Le manuel de chaque projecteur spécifie sa

puissance et le nombre d'unités que l'on peut

brancher sur un modulateur. Le schéma est valable

pour toute la gamme de projecteurs LumiPlus RGB.
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Le Modulateur peut étre contrdlé en utilisant la Commande a distance & @
LumiPlus, en vue d'une plus grande commodité de I'utilisateur. L o |
Le Modulateur est doté d’'une antenne pour recevoir le signal de la |

Commande a distance, celle-ci pouvant étre installée n’'importe ou, en évitant m
toujours les milieux corrosifs, hors de boitiers métalliques et loin de Orrrm——

tuyauteries métalliques ou de cables électriques qui bloguent le signal de OErrE——
Radio Fréquence provenant de la Commande a distance. Si le modulateur ne Orrrm——
détecte aucun signal, déplacez un peu I'antenne. Le cable, qui n'a pas de (==
polarité, doit étre raccordé aux bornes n°® 31 et 32 du modulateur. “— — -
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i -
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1.2 FONCTIONNEMENT

Allumage des projecteurs

En appuyant sur n'importe quelle touche, vous allumez les projecteurs. Si vous appuyez sur la touche @ / SLEEP, les
projecteurs s’allument en activant le méme mode de fonctionnement utilisé avant de s’éteindre : couleur fixe ou séquence
avec couleurs et temps déterminés.

Si vous appuyez sur la touche COLOR, les projecteurs s’allument en activant la derniére couleur fixe que vous aviez utilisée.
Si vous appuyez sur SEQUENCE ou sur SPEED, ils s’allument avec la derniere séquence que vous aviez utilisée.

Extinction des projecteurs

En appuyant une fois sur la touche @vous éteignez les projecteurs. Le mode de fonctionnement (couleur ou séquence) des
projecteurs est mis en mémoire de sorte que, quand vous les rallumerez, ils activeront la méme couleur ou séquence qu'ils
avaient avant de s’éteindre.

Si vous appuyez longuement sur la toucheﬁ)ju Modulateur (que le projecteur soit allumé ou éteint), vous mettez le Modulateur
en mode de “Lien”, ce qui permet d’activer la Commande a distance en appuyant une seule fois sur n'importe quelle touche
de la Commande. (Voir paragraphe 2.2)

Sélection de la couleur

La touche COLOR permet de sélectionner 1 couleur parmi les 12 proposées par le systéme. Chaque fois que vous appuyez
sur cette touche, vous effectuez un changement de couleur ; lorsque vous arrivez a la derniére couleur, si vous appuyez de
nouveau sur la touche, vous revenez sur la premiére couleur.

Sélection de la séguence

La touche SEQUENCE permet de sélectionner 1 séquence parmi les 8 proposées par le systéme. Chaque fois que vous
appuyez sur cette touche, vous effectuez un changement de séquence ; lorsque vous arrivez a la derniere séquence, si vous
appuyez de nouveau sur la touche, vous revenez sur la premiere séquence. Toutes les séquences sont cycliques, c'est-a-dire
qu’elles recommencent lorsqu’elles arrivent a la derniére couleur.

Sélection de la vitesse de la séquence

La touche SPEED permet de sélectionner 1 vitesse de séquence parmi les 8 proposées par le systéme. Chaque fois que vous
appuyez sur cette touche, vous effectuez un changement de vitesse ; lorsque vous arrivez a la derniére vitesse, si vous appuyez
de nouveau sur la touche, vous revenez sur la premiére vitesse.

REMARQUE : La Commande a distance doit rester éteinte quand vous utilisez les boutons poussoirs du Modulateur.

LED indicateur : En observant le fonctionnement du voyant lumineux vert du Modulateur, vous pouvez déterminer le mode de
fonctionnement du projecteur :

e Voyant éteint : Il 'n’y a pas d’alimentation électrique.

e Clignotement toutes les 2 secondes : Projecteur ayant les voyants éteints.

e Voyant allumé fixe : Projecteur en mode COULEUR FIXE ou SEQUENCE.

e |ntermittence rapide : Fonction LIEN.

e Clignotement pendant 2 secondes : Réception d’un ordre venant de la commande a distance.

Synchronisation entre modulateurs :
Vous pouvez utiliser deux modulateurs ou plus de maniére synchronisée si vous les regroupez au moyen du Bus Lumiplus, le
méme bus ou vous branchez le récepteur de radio externe. Les modulateurs qui partagent le méme bus fonctionnent de
maniere synchronisée entre eux :

e Lorsque vous appuyez sur une touche d'un des modulateurs, vous activez également de la méme fagon le

fonctionnement de tous les autres modulateurs.

e Un contrdle a distance commande de la méme facon tous les modulateurs qui partagent le bus avec le récepteur radio.
Il s’ensuit donc que tous les projecteurs du systéme sont contrélés par la commande a distance ou le clavier d’un seul
modulateur et fonctionnent totalement synchronisés.
La connexion se fait de la méme facon que I'antenne, a I'aide d’un céble a deux brins, sans polarité et en utilisant les positions
31 et 32 de la réglette du modulateur.
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Le maximum de modulateurs pouvant étre synchronisés est au nombre de 10 et le maximum d’antennes que vous pouvez
poser dans une méme installation pour avoir un maximum de couverture est au nombre de 3.

2. COMMANDE A DISTANCE LUMIPLUS

Fréquence de fonctionnement: 433 MHz Puissance : 10 mW

Portée en champ ouvert : 50 m Batterie : 1 pile 23AE 12 Vdc. g
2.1 DESCRIPTION s —

La Commande & distance dispose de 8 LEDS indicateurs du mode de fonctionnement sur la partie
supérieure et de 4 boutons poussoirs sur la partie inférieure : COULEUR, SEQUENCE, SPEED et @
/ SLEEP.

Les principales fonctions de la commande a distance sont les suivantes :

o Allumage / extinction des projecteurs.

e Sélection de la couleur : 12 couleurs fixes disponibles.

e Sélection de la séquence : 8 séquences disponibles.

o Sélection de la vitesse de la séquence : 8 vitesses disponibles pour chaque séquence.
o Sélection de I'extinction temporisée : 8 temps de temporisation disponibles.

2.2 INSTALLATION

Pour pouvoir contrdler les projecteurs LumiPlus en utilisant la Commande a distance, il est indispensable de relier la
Commande a distance Lumiplus avec le Modulateur LumiPlus et il est aussi indispensable que I'antenne soit connectée au
Modulateur :

Activation du lien entre la Commande a distance et le Modulateur :

e Appuyez longuement sur la touche @(Extinction) du Modulateur, le voyant vert va alors se mettre a clignoter rapidement,
vous indiquant que vous étes en mode Apprentissage.

e Appuyez sur n’importe quelle autre touche de la commande : COLOR, SEQUENCE ou SPEED. Si vous disposez de plusieurs
Commandes a distance, huit au maximum, répétez I'opération pour que le Modulateur réponde aux ordres de toutes celles-
ci.

Désactivation du lien entre la Commande a distance et le Modulateur :
e Appuyez longuement sur la touche@ju Modulateur, le voyant vert va alors se mettre a clignoter rapidement, vous indiquant
qu'il est en mode Apprentissage, maintenez la touche appuyée jusqu'a ce que le clignoter cesse et la lumiére reste fixe.

REMARQUE : Les ordres de la Commande a distance prévalent sur ceux du Modulateur

2.3 FONCTIONNEMENT

Allumage des projecteurs

En appuyant sur n'importe quelle touche, vous allumez les projecteurs. Si vous appuyez sur la touche @/ SLEEP, les
projecteurs s'allument en activant le dernier programme utilisé avant de s'éteindre : couleur fixe ou séguence avec des
couleurs et des temps déterminés.

Si vous appuyez sur la touche COLOR, les projecteurs s’allument en activant la derniére couleur fixe que vous aviez utilisée.
Si vous appuyez sur SEQUENCE ou sur SPEED, les projecteurs s’allument en activant la derniere séquence que vous aviez
utilisée.




Extinction des projecteurs

En appuyant sur la touche @/ SLEEP, vous éteignez les projecteurs. Le mode de fonctionnement (couleur ou séquence) des
projecteurs est mis en mémoire de sorte que, quand vous les rallumerez, ils activeront la méme couleur ou la méme séquence
qu’ils avaient avant de s’éteindre.

Extinction de la Commande a distance

Pour économiser de la batterie, la Commande a distance s’éteint automatiquement au bout de 15 secondes. Si vous éteignez
les projecteurs en utilisant la Commande a distance, celle-ci aussi va s'éteindre automatiquement.

Pour économiser de la batterie, les LEDS ne sont allumés que pour indiquer la durée des couleurs quand la Commande
travaille en mode séquence, puisqu’il s’agit d’une information que vous ne pourriez pas déduire uniquement en observant les
couleurs des projecteurs.

Sélection de la couleur

La touche COLOR permet de sélectionner 1 couleur parmi les 12 proposées par le systéme. Chaque fois que vous appuyez
sur cette touche, vous effectuez un changement de couleur ; lorsque vous arrivez a la derniere couleur et si vous appuyez de
nouveau sur la touche, vous revenez sur la premiére couleur.

Les couleurs disponibles sont les mémes que celles décrites précédemment pour le Modulateur.

Sélection de la séquence

La touche SEQUENCE permet de sélectionner 1 séquence parmi les 8 proposées par le systeme. Chaque fois que vous
appuyez sur cette touche, vous effectuez un changement de séquence ; lorsque vous arrivez a la derniere séquence, si vous
appuyez de nouveau sur la touche, vous revenez sur la premiere séquence. Toutes les séquences sont cycliques, c'est-a-dire
qu’elles recommencent quand elles arrivent a la derniére couleur.

Sélection de la vitesse de la séquence

La touche SPEED permet de sélectionner 1 vitesse de séquence parmi les 8 vitesses proposées par le systeme. Chaque fois
que vous appuyez sur cette touche, vous effectuez un changement de vitesse ; lorsque vous arrivez a la derniere vitesse, si
vous appuyez de nouveau sur la touche, vous revenez sur la premiere vitesse.

Les vitesses (temps de chaque couleur) disponibles sont les mémes que celles décrites précédemment pour le Modulateur.

Sélection de I'extinction temporisée

La touche SLEEP permet de sélectionner 1 temps pour I'extinction parmi les 8 temps proposés par le systéme. En appuyant
longuement sur cette touche, vous pouvez sélectionner 1 des 8 temps de temporisation d’extinction ; 1 des 8 voyants lumineux
de la commande a distance va alors s’allumer, vous indiquant combien de temps le systéme va tarder a s’éteindre:

Ordre Temps Ordre Temps
1 5 minutes 5 90 minutes
2 15 minutes 6 2 heures
3 30 minutes 7 4 heures
4 60 minutes 8 8 heures

3. MISES EN GARDE DE SECURITE

¢ Ne jamais mettre la Commande a distance en contact avec I'eau.

o Il faut respecter les normes IEC 364-7-702: INSTALLATIONS ELECTRIQUES DANS LES BATIMENTS. INSTALLATIONS
SPECIALES. PISCINES.

e Le modulateur dispose d’un fusible de 5A de protection contre les courts-circuits. Si le fusible saute, révisez I’installation
avant de procéder au remplacement du fusible.

Remplacer le fusible

Pour éviter les décharges électriques, débrancher I’appareil du secteur avant de remplacer le fusible.

Retirer le fusible de I’appareil.

Procurez-vous un nouveau fusible de méme type, méme voltage et méme ampérage : code 27818R0007.

Introduisez le nouveau fusible sur le couvercle et replacez celui-ci sur I’appareil.

Rebranchez I’appareil au secteur et vérifiez que le LED indicateur de I’appareil s’allume.
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ESPANOL

IMPORTANTE: El manual de instrucciones que usted tiene en sus manos, contiene informacion fundamental acerca de las
medidas de seguridad a adoptar a la hora de la instalacion y la puesta en servicio. Por ello, es imprescindible que tanto el instalador

como el usuario lean las instrucciones antes de pasar al montaje y la puesta en marcha.
Conserve este manual para futuras consultas acerca del funcionamiento de este aparato.

Para conseguir un 6ptimo rendimiento del SISTEMA DE CONTROL PROYECTORES LUMIPLUS RGB, es conveniente observar
las instrucciones que se indican a continuacion:
1. DESCRIPCION

Dos tipos de controles basicos:
1. Modulador LumiPlus (27818)
2. Modulador LumiPlus (27818) + Mando a Distancia LumiPlus (41988)

1. MODULADOR LUMIPLUS

El Modulador dispone de 1 LED indicador de estado en la parte inferior, una antena IP65 y
4 pulsadores : COLOR, SEQUENCE, SPEED y @SLEEP.

Las funciones principales del Modulador son: = 1 ==
e Encendido/apagado de los proyectores. _ Y

e Seleccionar color: 12 colores fijos disponibles. O T y
e Seleccionar secuencia: 8 secuencias disponibles. e ——

e Seleccionar velocidad de la secuencia: 8 velocidades disponibles para cada secuencia. 1

1.1 INSTALACION

Instale el Modulador protegido de ambientes corrosivos.
El Modulador se conecta a la red eléctrica de 230 Vac
(50/60Hz) mediante los dos bornes indicados como RED
y se conecta al primario del transformador (230 Vac)
mediante los bornes indicados con TRF. (Ver esquema
adjunto).

El/los transformador/es como el modulador/es tienen que " /
estar dimensionados para suministrar los VA correspondient Moty __ (W
a los proyectores instalados.El Modulador puede soportar |

maximo de 900VA. En el manual de cada proyector s

potencia y el nimero de unidades que podemos conectar

esquema es valido para toda la gamma de proyectores Lum

ANTENA 20% | fovsr

El Modulador puede ser gobernado por el Mando a Distancia LumiPlus, para una

mayor comodidad del usuario. =
El Modulador incorpora una antena para recibir la sefial del Mando a Distancia,
esta se puede instalarse en cualquier sitio siempre evitando ambientes corrosivos,
fuera de cajas metélicas y lejos de tuberias metéalicas o cables eléctricos que

bloqueen la sefial de Radio Frecuencia proveniente del Mando a distancia. Si el mﬂ‘

Modulador no detecta sefial, mueva la antena. El cable, que no tiene polaridad, OrEE——
se debe conectar a los bornes n° 31 y 32 del Modulador. O
D
[ I i i = [

J

E"ZV Alimentacion

proyector

T -
2305
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1.2 FUNCIONAMIENTO

Encendido de los proyectores

Pulsando cualquier tecla se encienden los proyectores. Si pulsamos la tecla @/SLEEP, los proyectores se encienden con el
Gltimo estado que tenian antes de apagarlos: color fijo o secuencia con colores y tiempos determinados.

Si pulsamos la tecla COLOR, los proyectores se encienden con el Gltimo color fijo que habiamos utilizado.

Si pulsamos SEQUENCE o SPEED, se encienden con la Gltima secuencia que hemos utilizado.
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Apagado de los proyectores

Mediante una pulsacién en la tecla@ apagamos los proyectores. El estado (color o secuencia) de los focos queda guardado
en memoria de manera que cuando se vuelvan a encender seguiran en el mismo color o secuencia que estaban antes de
apagarse.

Una pulsacion larga a la tecla @del Modulador (tanto si el proyector esta encendido como apagado) sittia al Modulador en
el estado de “Vinculaciéon” que permite dar de alta el Mando a Distancia con una sola pulsacién de cualquier tecla del Mando.
(Ver apartado 2.2)

Seleccionar color

La tecla COLOR permite seleccionar 1 color de los 12 que dispone el sistema. Mediante cada pulsacién hacemos un cambio
de color, al llegar al tltimo color y efectuar una pulsacién volvemos al primero.

Seleccionar secuencia

La tecla SEQUENCE permite seleccionar 1 secuencia de las 8 que dispone el sistema. Mediante cada pulsacién hacemos un
cambio de secuencia, al llegar a la Gltima secuencia y efectuar una pulsacién volvemos a la primera. Todas las secuencias
son ciclicas, al llegar al ultimo color vuelven a empezar.

Seleccionar velocidad de la secuencia

La tecla SPEED permite seleccionar 1 velocidad de secuencia de las 8 que dispone el sistema. Mediante cada pulsacién
hacemos un cambio de velocidad, al llegar a la dltima velocidad y efectuar una pulsacién volvemos a la primera.

NOTA: El Mando a Distancia debe permanecer apagado cuando estemos utilizando los pulsadores del Modulador.

LED indicador: Observando el funcionamiento del led verde del Modulador, podemos determinar el estado de funcionamiento
del foco:

e Led apagado: No hay alimentacién eléctrica.

e Parpadeo cada 2 seg. Foco con los leds apagados.

e Led encendido fijo: Foco en modo COLOR FIJO o SECUENCIA.

e Intermitencia répida: Funcién VINCULACION.

e Parpadeo Durante 2 seg. Recepcién de orden desde el mando a distancia.

Sincronizacion entre Moduladores:
Podemos utilizar dos o mas moduladores de manera sincronizada si los vinculamos mediante el Bus LumiPlus, el mismo bus
donde conectamos el Receptor de radio externo. Los moduladores que comparten el mismo bus estardn funcionando de
manera sincronizada entre ellos:
eUna pulsacion de una tecla de uno de los moduladores afectaréd por igual el funcionamiento de todos los otros
moduladores.
e Un control remoto afectara por igual a todos los moduladores que comparten el bus con el receptor radio.

El resultado es que todos los proyectores del sistema se controlaran con el control remoto o teclado de un solo modulador y
funcionaran totalmente sincronizados.

La conexién se realiza de la misma forma que la antena, con un cable de dos hilos, sin polaridad y utilizando las posiciones
31y 32 de la regleta del modulador.

Rx J’
BUS LumiPlus !J

Lty el 28

2308 E1zv Alimentacién
proyector

El nimero maximo de moduladores que se pueden sincronizar es 10, y el nimero maximo de antenas que podemos colocar
en una misma instalacion para tener el maximo de cobertura sera de 3 antenas.
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2. MANDO A DISTANCIA LUMIPLUS

Frecuencia de funcionamiento: 433 MHz Potencia: 10 mW
Alcance en campo abierto: 50 m. Bateria: 1 pila 23AE 12 Vdc.

2.1 DESCRIPCION
El Mando a distancia dispone de 8 LEDs indicadores de estado en la parte superior y 4 pulsadores en la parte g
inferior: COLOR, SEQUENCE, SPEED y @/ SLEEP.

Las funciones principales del mando a distancia son:

e Encendido/apagado de los proyectores.

o Seleccionar color: 12 colores fijos disponibles.

o Seleccionar secuencia: 8 secuencias disponibles.

e Seleccionar velocidad de la secuencia: 8 velocidades disponibles para cada secuencia.
o Seleccionar apagado temporizado: 8 tiempos de temporizacién disponibles.

2.2 INSTALACION

Para poder controlar proyectores LumiPlus mediante el Mando a distancia es indispensable vincular el Mando a
distancia LumiPlus con el Modulador LumiPlus y también es imprescindible que la antena esté conectada al
modulador:

Vincular Mando a distancia y Modulador:

o Efectuar una pulsacién larga de la tecla@ (Apagado) del Modulador, el led verde efectuard una intermitencia répida indicandonos
que esta en funcion Aprendizaje.

e Pulsar cualquiera de las otras teclas del mando: COLOR, SEQUENCE o SPEED. En el caso de disponer de varios Mandos a distancia
repetir la operacién para que el Modulador responda a las érdenes de todos, como maximo ocho.

Desvincular Mando a distancia y Modulador:
o Efectuar una pulsacion larga de la tecla ®1el Modulador, el led verde efectuara una intermitencia rapida indicandonos que esta en
funcion Aprendizaje, mantener pulsada la tecla hasta que el parpadeo cese y la luz quede fija.

NOTA: Las érdenes del Mando a distancia prevalecen sobre las del Modulador

2.3 FUNCIONAMIENTO

Encendido de los proyectores

Pulsando cualquier tecla se encienden los proyectores. Si pulsamos la tecla @/SLEEP, los proyectores se encienden con el Gltimo
estado que tenian antes de apagarlos: color fijo o secuencia con colores y tiempos determinados.

Si pulsamos la tecla COLOR, los proyectores se encienden con el ultimo color fijo que habiamos utilizado.

Si pulsamos SEQUENCE o SPEED, se encienden con la Ultima secuencia que hemos utilizado.

Apagado de los proyectores
Mediante una pulsacién en la tecl@ / SLEEP apagamos los proyectores. El estado (color o secuencia) de los focos queda guardado
en memoria de manera que cuando se vuelvan a encender seguirédn en el mismo color o secuencia que estaban antes de apagarse.

Apagado del Mando a distancia

El Mando a distancia se apaga automaticamente, para ahorrar bateria, después de 15 seg. En caso de apagar los proyectores con el
Mando a distancia, este también se apaga inmediatamente.

Para ahorra bateria los LEDs solamente estan encendidos para indicar la duracién de los colores cuando esta en modo secuencia, ya
que es una informacién que no podriamos extraer solamente observando los colores de los proyectores.

Seleccionar color

La tecla COLOR permite seleccionar 1 color de los 12 que dispone el sistema. Mediante cada pulsacién hacemos un cambio de color,
al llegar al Gltimo color y efectuar una pulsacién volvemos al primero.

Los colores disponibles son los mismos descritos anteriormente en el Modulador.

Seleccionar secuencia

La tecla SEQUENCE permite seleccionar 1 secuencia de las 8 que dispone el sistema. Mediante cada pulsacién hacemos un cambio
de secuencia, al llegar a la Ultima secuencia y efectuar una pulsacién volvemos a la primera. Todas las secuencias son ciclicas, al
llegar al tltimo color vuelven a empezar.

Seleccionar velocidad de la secuencia

La tecla SPEED permite seleccionar 1 velocidad de secuencia de las 8 que dispone el sistema. Mediante cada pulsacién hacemos un
cambio de velocidad, al llegar a la Gltima velocidad y efectuar una pulsacién volvemos a la primera.

Las velocidades (tiempo en cada color) disponibles son las mismas descritas anteriormente en el Modulador.

Seleccionar apagado temporizado

La tecla SLEEP permite seleccionar 1 tiempo para el apagado de los 8 que dispone el sistema. Mediante una pulsacion larga podemos
seleccionar 1 de los 8 tiempos de temporizacion de apagado, se iluminara 1 de los 8 LEDs del mando a distancia indicandonos cuanto
tiempo va a tardar el sistema en apagarse:

Orden Tiempo Orden | Tiempo Orden Tiempo
1 5 min. 4 60 min. 7 4 h.
2 15 min. 5 90 min. 8 8 h.
3 30 min. 6 2h.
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3. ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

o No poner nunca el Mando a Distancia en contacto con el agua.

¢ Se deben cumplir las normas IEC 364-7-702: INSTALACIONES ELECTRICAS EN EDIFICIOS. INSTALACIONES ESPECIALES.
PISCINAS.

o EI modulador dispone de un fusible de 5A de proteccion contra cortocircuitos. Si el fusible se funde revise la instalacion
antes de proceder a la sustitucién del fusible.

Sustitucion del fusible

Para evitar descargas eléctricas, desconecte la alimentacién del equipo antes de proceder a sustituir el fusible.

Extraiga el fusible del equipo.

Obtenga un nuevo fusible del mismo voltaje, amperaje y tipo: cédigo 27818R0007.

Introduzca el nuevo fusible en la tapa y coléoquelo de nuevo en el equipo.

Conecte el quipo a la red eléctrica y compruebe que el LED indicador del equipo se ilumina.
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ITALIANO

IMPORTANTE: Il manuale d'istruzioni in suo possesso contiene informazioni fondamentali sulle misure di sicurezza da adottare
per l'installazione e la messa in servizio. Per cio & imprescindibile che sia I'installatore che I'utente leggano le istruzioni prima di

iniziare il montaggio e la messa in servizio.
Conservi questo manuale per poter consultare in futuro in merito al funzionamento di questo apparecchio.

Per ottenere un ottimo rendimento dello SISTEMA DI CONTROLLO PROIETTORI LUMIPLUS RGB, & conveniente fare attenzione alle

seguenti istruzioni:
1. DESCRIZIONE

Due tipi di controlli:
2. Modulatore LumiPlus (27818)
3. Modulatore LumiPlus (27818) + telecomando LumiPlus (41988)

1. MODULATORE LUMIPLUS

Nella parte inferiore, il modulatore dispone di un led che indica lo stato dell’apparato,

un'antenna IP65 e quattro pulsanti : COLOR, SEQUENCE, SPEED e / SLEEP.
Le funzioni principali del modulatore sono:

Accensione/spegnimento di i proiettori.

Selezione del colore: 12 colori fissi disponibili.

Selezione della sequenza: 8 sequenze disponibili.

Selezione della velocita della sequenza: 8 velocita disponibili per ogni sequenza.

-

.1 INSTALLAZIONE

Installare il modulatore in un ambiente protetto da
agenti corrosivi, al di fuori di casse metalliche e
lontano da tubature metalliche o da cavi elettrici.

Il modulatore si connette alla corrente elettrica da
230 Vac (50/60Hz) mediante i due morsetti indicati
come RED e si connette al primario del
trasformatore (230 Vac) mediante i morsetti
indicati con TRF. (Vedi schema allegato).

Sia il/i trasformatore/i che il/i modulatore/i devono
essere dimensionati per fornire i VA corrispondenti
ai proiettori installati. Il modulatore pud supportare
un massimo di 900VA. Nel manuale di ogni
proiettore ne sono specificati la potenza e il numero
di unita che possono essere collegate ad un
modulatore. Lo schema ¢ valido per tutta la gamma
di proiettori Lumiplus RGB.

ANTENNA

Il modulatore pud essere governato dal telecomando LumiPlus, per una maggiore
comodita dell’utente.

Il modulatore e dotato di un’antenna per ricevere il segnale del telecomando, che
puod essere installata in qualsiasi luogo purché si evitino gli ambienti corrosivi e
rimanga fuori da casse metalliche e lontano da tubature metalliche o da cavi
elettrici che possono bloccare il segnale di radiofrequenza proveniente dal
telecomando. Se il modulatore non rileva alcun segnale, muovere I'antenna. Il
cavo, che & privo di polarita, deve essere connesso ai morsetti numero 31 e 32
del modulatore.

Un’antenna potra inviare segnali solo ad un modulatore, in maniera tale da
ottenere una sincronizzazione completa di tutto il sistema d'illuminazione (vedi
schema allegato).
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1.2 FUNZIONAMENTO

Accensione di i proiettori

| proiettori si accendono premendo qualsiasi tasto. Se si preme il tasto@/SLEEP, i proiettori si accendono nell’ultimo stato
in cui erano accesi prima di essere spenti: colore fisso o sequenza con colori e tempi determinati.

Se si preme il tasto COLORE, i proiettori si accendono con I'ultimo colore fisso che avevamo utilizzato.

Se si preme SEQUENCE o SPEED, si accendono con I'ultima sequenza che abbiamo utilizzato.

Spegnimento di i proiettori

i proiettori si spengono mediante una pulsazione del tasto @ Lo stato (colore o sequenza) dei faretti rimane salvato nella
memoria, in maniera tale che quando vengano riaccesi presenteranno lo stesso colore o la stessa sequenza che avevano prima
di essere spenti.

Una pulsazione lunga del tasto @el modulatore (sia se il proiettore & acceso sia se & spento) situa il modulatore nello stato
di “Vincolo” che consente di registrare il telecomando con una sola pulsazione di qualsiasi tasto dello stesso. (Vedi paragrafo
2.2)

Selezione del colore

Il tasto COLORE consente di selezionare un colore tra i 12 di cui dispone il sistema. Mediante ogni pulsazione si produce un
cambio di colore, quando si arriva all’ultimo colore e si preme ancora il tasto, si ritorna al primo.

Selezione della sequenza

Il tasto SEQUENCE consente di selezionare una sequenza tra le 8 di cui dispone il sistema. Mediante ogni pulsazione si
ottiene un cambio di sequenza, quando si arriva all’ultima sequenza e si preme ancora il tasto, si ritorna alla prima. Tutte le
sequenze sono cicliche, quando si arriva all’ultimo colore si ricomincia daccapo.

Selezione della velocita della sequenza
Il tasto SPEED consente di selezionare una velocita di sequenza tra le 8 di cui dispone il sistema. Mediante ogni pulsazione
si ottiene un cambio di velocita, quando si arriva all’ultima velocita e si preme ancora il tasto, si ritorna alla prima.

NOTA: il telecomando deve rimanere spento quando si utilizzano i pulsanti del modulatore.

LED spia: osservando il funzionamento del led verde del modulatore, & possibile determinare lo stato di funzionamento del
faretto.

e Led spegnimento: Non c’é alimentazione elettrica.

e Lampeggiamento ogni 2 sec. Faretto con i led spenti.

e Led accensione fisso: Faretto in modalita COLORE FISSO o SEQUENZA.
e |ntermittenza rapida: Funzione VINCOLO.

e Lampeggiamento Durante 2 sec. Ricevimento in ordine dal telecomando.

Sincronizzazione tra modulatori
Si possono utilizzare due o piti modulatori in maniera sincronizzata, se si connettono per mezzo del bus Lumiplus, lo stesso
bus al quale va connesso il ricevitore radio esterno. | modulatori che condividono lo stesso bus funzioneranno in maniera
sincronizzata tra loro:
o la pressione di un tasto di uno dei modulatori avra la stessa ripercussione sul funzionamento di tutti gli altri modulatori;
e un controllo a distanza avra n control remoto avra la stessa ripercussione su tutti gli altri modulatori che condividano
il bus con il ricevitore radio.

Il risultato € che tutti i proiettori del sistema verranno controllati con il controllo a distanza o con la tastiera di un solo
modulatore e funzioneranno totalmente sincronizzati.
La connessione si realizza nello stesso modo utilizzato con I'antenna, ossia con un cavo a due fili, non polarizzato, e utilizzando
le posizioni 31 e 32 della morsettiera del modulatore.

Rx_Y

BUS LumiPlus l

230V 230V
ll
Fasanamdoinbinand

z:wa Euv Alimentare

proiettori
Il numero massimo di modulatori che si possono sincronizzare € di 10 unita, e il numero massimo di antenne che si possono
collocare in un unico impianto, per ottenere il massimo di copertura, & di 3 unita.
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2. TELECOMANDO LUMIPLUS

Frequenza di funzionamento: 433 MHz Potenza: 10 mW

Portata in campo aperto: 50 m. Batteria: 1 pila 23AE 12 Vdc. g
R —
2.1 DESCRIZIONE

I Telecomando dispone di 8 led spia dello stato di funziongmento, situati nella parte superiore e 4 pulsanti
nella parte inferiore: COLORE, SEQUENCE, SPEED e SLEEP.

Le funzioni principali del telecomando sono:
o Accensione/spegnimento dei proiettori.

o Selezione del colore: 12 colori fissi disponibili.

o Selezione della sequenza: 8 sequenze disponibili.

o Selezione della velocita della sequenza: 8 velocita disponibili per ogni sequenza.
e Selezione dello spegnimento a tempo: 8 tempi di temporizzazione disponibili.

2.2 INSTALLAZIONE

Per poter controllare proiettori LumiPlus mediante il telecomando & indispensabile vincolare il Telecomando Lumiplus con il
Modulatore LumiPlus e & anche essenziale che I'antenna sia collegata al Modulatore:

Vincolare il telecomando e il modulatore:

o Effettuare una pulsazione lunga del tasto @(Spegnimento) del modulatore, il led verde effettuera un’intermittenza rapida
indicando che & in funzione la modalita di apprendimento.

e Premere uno qualsiasi degli altri tasti del telecomando: COLORE, SEQUENCE o SPEED. Nel caso in cui si disponga di vari
telecomandi, si rendera necessario ripetere I'operazione affinché il modulatore possa rispondere agli ordini di tutti, ossia
un massimo di otto.

Svincolare Telecomando e modulatore:

o Effettuare una pulsazione lunga del tasto @del modulatore, il led verde effettuera un’intermittenza rapida indicando che
€ in funzione la modalita di apprendimento, tenere premuto il tasto fino a quando I'intermittenza cessi e la luce rimane
fissa.

NOTA: gli ordini del telecomando prevalgono su quelli del modulatore

2.3 FUNZIONAMENTO

Accensione di i proiettori

| proiettori si accendono premendo qualsiasi tasto. Se si preme il tasto @/SLEEP, i proiettori si accendono nell’ultimo stato
in cui erano accesi prima di essere spenti: colore fisso o sequenza con colori e tempi determinati.

Se si preme il tasto COLORE, i proiettori si accendono con I'ultimo colore fisso che ¢ stato utilizzato.

Se si preme SEQUENCE o SPEED, si accendono con I'ultima sequenza che ¢ stata utilizzata.

Spegnimento dei proiettori

Per spegnere i proiettori & sufficiente premere il tasto@ / SLEEP. Lo stato (colore o sequenza) dei faretti rimane salvato
nella memoria, in maniera tale che quando vengano riaccesi presenteranno lo stesso colore o la stessa sequenza che avevano
prima di essere spenti.

Spegnimento del telecomando

Il telecomando se spegne automaticamente, per risparmiare la batteria, dopo 15 sec. In caso in cui si spengano i proiettori
con il telecomando, anche questo si spegnera immediatamente.

Per risparmiare la batteria, i led rimangono accesi solo per indicare la durata dei colori quando il telecomando & in modalita
sequenza, giacché si tratta di informazioni che non si potrebbero ottenere semplicemente osservando i colori dei proiettori.

Selezione del colore

Il tasto COLORE consente di selezionare un colore tra i 12 di cui dispone il sistema. Mediante ogni pulsazione si ottiene un
cambio di colore, quando si arriva all’ultimo colore basta premere un’altra volta per tornare al primo.

| colori disponibili sono gli stessi descritti precedentemente nel modulatore.

Selezione della sequenza

Il tasto SEQUENCE consente di selezionare una sequenza delle 8 di cui dispone il sistema. Mediante ogni pulsazione si
ottiene un cambio di sequenza, quando si arriva all’ultima sequenza e si preme ancora il tasto, si ritorna alla prima. Tutte le
sequenze sono cicliche, quando si arriva all’ultimo colore si ricomincia daccapo.

Selezione della velocita della sequenza

Il tasto SPEED consente di selezionare una velocita di sequenza delle 8 di cui dispone il sistema. Mediante ogni pulsazione
si ottiene un cambio di velocita, quando si arriva all’ultima velocita e si preme ancora il tasto, si ritorna alla prima.

Le velocita (tempo in ogni colore) disponibili sono le stesse descritte precedentemente nel modulatore.
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Selezionare spegnimento temporizzato

Il tasto SLEEP consente di selezionare un tempo per lo spegnimento tra gli 8 di cui dispone il sistema. Mediante una
pulsazione lunga si puo selezionare uno tra gli 8 tempi di temporizzazione di spegnimento, si illumina uno degli 8 led del
telecomando indicando quanto tempo impieghera il sistema a spegnersi:

Ordine Tempo Ordine Tempo
1 5 min. 5 90 min.
2 15 min. 6 2 ore
3 30 min. 7 4 ore
4 60 min. 8 8 ore

3. AVVERTIMENTI DI SICUREZZA

o Non mettere mai il telecomando a contatto con I'acqua.

« Si devono rispettare le norme IEC 364 - 7 - 702: INSTALLAZIONI ELETTRICHE IN EDIFICI. INSTALLAZIONI SPECIALI.
PISCINE.

o Il modulatore dispone di un fusibile da 5 A di protezione contro i cortocircuiti. Se il fusibile si brucia, controllare
I'installazione prima di procedere alla sostituzione dello stesso.

Sostituzione del fusibile

Per evitare scosse elettriche, scollegare I'alimentazione dell'apparecchio prima di procedere alla sostituzione.

Estrarre il fusibile dall'apparecchio.

Acquistare un nuovo fusibile della stessa tensione, amperaggio e tipo: codice

27818R0007.

Inserire il nuovo fusibile nel coperchio e situarlo nuovamente nell'apparecchio.

Collegare I'apparecchio alla rete elettrica e verificare che il LED indicatore dell'apparecchio si illumini.
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DEUTSCH

WICHTIG: Das Handbuch mit den Betriebsanleitungen, das Sie in Handen halten, enthalt wichtige Information iiber die
anzuwendenden SicherheitsmaBnahmen fiir die Installation und Inbetriebnahme. Es ist daher unerldBlich, daB die
Anweisungen vom Installateur und vom Benutzer vor der Montage und Inbetriebnahme aufmerksam durchgelesen

werden.
Bewahren Sie dieses Handbuch auf, falls Sie zu einem spéateren Zeitpunkt Informationen iiber die Funktion dieses
Apparates nachschlagen mochten.

Um die beste Leistung des STEUERSYSTEM FUR SCHEINWERFER LUMIPLUS RGB, zu erzielen, empfiehlt es sich, die
nachfolgenden Anweisungen zu befolgen:
1. BESCHREIBUNG

Zwei Arten von Steuerungen:
1. Modulator LumiPlus (27818)
2. Modulator LumiPlus (27818) + Fernbedienung LumiPlus (41988)

1. MODULATOR LUMIPLUS

Der Modulator ist mit einem Anzeigeled am unteren Teil, einer Antenne IP65 und 4
Druckschaltern ausgestattet: COLOR, SEQUENCE, SPEED, /SLE@ (FARBE, SEQUENZ,

GESCHWINDIGKEIT, SLEEP) 32 . -
Die wichtigsten Funktionen des Modulators sind: h “ P
e Einschalten/Ausschalten der Scheinwerfer. (s —

e Farbauswahl: Es stehen 12 feste Farben zur Verfligung. —

e Sequenzauswahl: Es stehen 8 Sequenzen zur Verfligung. e

o Auswahl der Sequenzgeschwindigkeit: Es stehen 8 Geschwindigkeiten fir jede Sequenz

zur Verfligung.
.1. MONTAGE

Montieren Sie den Modulator an einem Ort, wo er
vor korrosiven Einflissen geschitzt ist, auBerhalb

=2 o
von Metallkdsten und nicht in der Nahe von >\> f
o ~

-

Metallrohren oder elektrischen Kabeln.

Der Modulator wird an ein elektrisches Netz mit 230 | l
VAC (50/60Hz) mit zwei Klemmen angeschlossen, 230V -AC !
die mit RED ausgewiesen sind. An die (]
Oberspannungsseite des Transformators (230 VAC)
wird er mit den Klemmen angeschlossen, die mit
TRF  bezeichnet sind. (Siehe beiliegende
Abbildung).

er/ die Transformator/en sowie der/die Modulator/en
missen so dimensioniert sein, dass sie den
installierten Scheinwerfern die entsprechenden VA
liefern kdnnen. Der Modulator halt maximal 900 VA
stand. In der Bedienungsanleitung jedes Scheinwerfers werden seine Leistung Rx _Y
und die Anzahl der Einheiten, die an einen Modulator angeschlossen werden

kénnen, angegeben. Das Schema ist fir das ganze Lumiplus RGB

Scheinwerfersortiment gultig. 250V BUSLT

-
& @

230V ~AC 12v ~AC

ANTENNE ‘
Der Modulator kann bequem vom Benutzer mit der Fernbedienung LumiPlus m‘
OErrms—— |

O ——

gesteuert werden.
Der Modulator ist mit einer Antenne ausgestattet, um das Signal der

Fernbedienung zu empfangen. Die Antenne kann Uberall installiert werden, aber (hmﬁ
korrosive Umgebungen sollten vermieden werden. AuBerdem darf sie nicht in
Metallkasten oder in der Nahe von Metallrohren oder elektrischen Kabeln ——— i - H

—

installiert werden, die das Radiofrequenzsignal, das von der Fernbedienung
kommt, behindern wiirden. Wenn der Modulator kein Signal entdeckt, bewegt er

die Antenne. Das Kabel, das keine Polaritat besitzt, wird an die Klemmen Nr. 230§ Eﬁv Einspeiser
Scheinwerfer

31 und 32 des Modulators angeschlossen.
TRAFO
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1.2 FUNKTIONSWEISE

Einschalten der Scheinwerfer

Durch das Betatigen jeglicher Taste werden die Scheinwerfer eingeschaltet. Durch das Aktivieren der Taste @/ SLEEP
schalten sich die Scheinwerfer mit dem letzten Status ein, den sie vor dem Ausschalten hatten: Feste Farbe oder Sequenz
mit bestimmten Farben und Zeiten.

Durch das Betéatigen der Taste COLOR schalten sich die Scheinwerfer mit der letzten festen Farbe ein, die benutzt wurde.
Durch das Betétigen der Tasten SEQUENCE oder SPEED schalten sie sich mit der letzten Sequenz ein, die benutzt wurde.

Ausschalten der Scheinwerfer

Durch einmaliges Drlicken der Taste @ werden die Scheinwerfer ausgeschaltet. Der Status (Farbe oder Sequenz) der
Scheinwerfer wird gespeichert, so dass sie beim Einschalten wieder die gleiche Farbe oder Sequenz haben, die sie vor dem
Ausschalten hatten.

Durch langeres Driicken der Taste @des Modulators (egal, ob der Projektor ein- oder ausgeschaltet ist), wird der Modulator
in den Status ,,Verbinden* gebracht. In diesem Status wird die Fernbedienung durch ein einmaliges Driicken einer beliebigen
Taste auf der Fernbedienung aktiviert. (Siehe Absatz 2.2)

Farbauswahl
Mit der Taste COLOR kann man eine der zwdlf Farben auswahlen, die im System enthalten sind. Durch jeden Tastendruck
wird die Farbe geandert, und wenn die letzte Farbe erreicht wird, wird wieder zu der ersten Farbe gewechselt.

Sequenzauswahl
Mit der Taste SEQUENCE kann man eine der acht Sequenzen auswahlen, die im System enthalten sind. Durch jeden

Tastendruck wird die Sequenz geandert, und wenn die letzte Sequenz erreicht wird, wird wieder zu der ersten Sequenz
gewechselt. Alle Sequenzen sind kreisférmig, wenn die letzte Farbe erreicht wird, beginnen sie wieder von vorne.

Auswahl der Sequenzgeschwindigkeit

Mit der Taste SPEED kann man eine der acht Geschwindigkeiten auswahlen, die im System enthalten sind. Durch jeden
Tastendruck wird die Geschwindigkeit gedndert, und wenn die letzte Geschwindigkeit erreicht wird, wird wieder zu der ersten
Geschwindigkeit gewechselt.

HINWEIS: Die Fernbedienung muss ausgeschaltet sein, wenn die Drucktasten am Modulator benutzt werden.

Anzeige LED: Das griine Led des Modulators zeigt den Funktionsstatus des Scheinwerfers an.

o |ed ausgeschaltet: Keine elektrische Spannung.

o Blinkt alle 2 Sek. Scheinwerfer mit den Leds ausgeschaltet.

e Led leuchtet durchgehend: Scheinwerfer im Modus FESTE FARBE oder FARBFOLGE.
e Schnelles Blinken: Funktion VERBINDUNG.

e Blinkt 2 Sek. lang. Erhalt von Befehlen von der Fernbedienung.

Synchronisierung zwischen Modulatoren:
Man kann zwei oder mehr Modulatoren synchronisiert benutzen, wenn man sie mit dem Bus Lumiplus verbindet. Das ist der

gleiche Bus, an den der externe Rundfunkempfanger angeschlossen wird. Die Modulatoren, die sich den gleichen Bus teilen,
sind miteinander synchronisiert.

Ein Driicken einer Taste an einem der Modulatoren betrifft ebenso die Funktion der anderen Modulatoren.

Eine Fernbedienung bedient gleichermaen alle Modulatoren, die sich den Bus mit dem Rundfunkempfanger teilen.

Das fiihrt dazu, dass man alle Scheinwerfer des Systems mit der gleichen Fernbedienung oder mit der Tastatur eines einzigen
Modulators bedienen kann, so dass sie alle absolut synchronisiert funktionieren.

Die Verbindung erfolgt tiber eine Antenne mit einem Kabel mit zwei Drahten ohne Polaritat, wobei man die Klemmen 31 und
32 an der Klemmleiste des Modulators benutzt.
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Scheinwerfer
Man kann bis zu 10 Modulatoren synchronisieren, und die Hochstzahl von Antennen, die man in der gleichen Installation
anbringen kann, um einen maximalen Empfang zu erreichen, sind 3 Antennen.
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2. FERNBEDIENUNG LUMIPLUS

Funktionsfrequenz: 433 MHz Leistung: 10 mW

Reichweite im Freien: 50 m. Batterie: 1 Batterie 23AE 12 Vdc. g
2.1 BESCHREIBUNG

Die Fernbedienung mit 8 Anzeigeleds auf der Oberseite und 4 Tasten auf der Unterseite ausgestattet
COLOR, SEQUENCE, SPEED und @/ SLEEP.

Die wichtigsten Funktionen der Fernbedienung sind:

e Einschalten/Ausschalten der Scheinwerfer.

e Farbauswahl: Es stehen 12 feste Farben zur Verfligung.

e Sequenzauswahl: Es stehen 8 Sequenzen zur Verfligung.

o Auswahl der Sequenzgeschwindigkeit: Es stehen 8 Geschwindigkeiten fiir jede Sequenz zur Verfiugung.
e Auswahl des Ausschaltens mit Timer Es stehen 8 Zeiten fiir den Timer zur Verflgung.

2.2 MONTAGE

Um die LumiPlus-Scheinwerfer mit der Fernbedienung zu steuern, muss die Fernbedienung LumiPlus mit dem Modulator
LumiPlus verbunden werden, und auch ist es unerlaslich, dass die Antenne mit dem Modulator verbunden ist:
Fernbedienung und Modulator miteinander verbinden:

e Die Taste OFF des Modulators etwas langer gedriickt halten, das grine Led blinkt schnell, um die Funktion Lernen
anzuzeigen.

e AnschlieBend irgendeine andere Taste der Fernbedienung driicken. COLOR, SEQUENCE oder SPEED. Falls mehrere
Fernbedienungen benutzt werden sollen, wiederholen Sie diese Operation, damit der Modulator auf alle Fernbedienungen
reagiert. Es konnen hochstens acht Fernbedienungen eingesetzt werden.

Fernbedienung und Modulator voneinander trennen:

e Die Taste OFF des Modulators etwas langer gedriickt halten, das griine Led blinkt schnell, um die Funktion Lernen
anzuzeigen, die Taste gedriickt halten, bis der Blinken aufhort und das Licht fest bleibt.

HINWEIS: Die Befehle der Fernbedienung haben Vorrang vor denen des Modulators.
2.3 FUNKTIONSWEISE

Einschalten der Scheinwerfer

Durch das Betatigen jeglicher Taste werden die Scheinwerfer eingeschaltet. Durch das Aktivieren der Taste @/ SLEEP
schalten sich die Scheinwerfer mit dem letzten Status ein, den sie vor dem Ausschalten hatten: feste Farbe oder Sequenz
mit bestimmten Farben und Zeiten.

Durch das Betéatigen der Taste COLOR schalten sich die Scheinwerfer mit der letzten festen Farbe ein, die benutzt wurde.
Durch das Betétigen der Tasten SEQUENCE oder SPEED schalten sie sich mit der letzten Sequenz ein, die benutzt wurde.

Ausschalten der Scheinwerfer

Durch einmaliges Driicken der Taste @/ SLEEP werden die Scheinwerfer ausgeschaltet. Der Status (Farbe oder Sequenz)
der Scheinwerfer wird gespeichert, so dass sie beim Einschalten wieder die gleiche Farbe oder Sequenz haben, die sie vor
dem Ausschalten hatten.

Ausschalten der Fernbedienung

Die Fernbedienung schaltet sich selbst nach 15 Sekunden automatisch ab, um Batterie zu sparen. Falls die Scheinwerfer mit
der Fernbedienung ausgeschaltet werden, schaltet sich die Fernbedienung auch unverziiglich aus.

Um bei den LEDs Batterie zu sparen, sind diese nur eingeschaltet, um die Zeit der Farben zu zeigen, wenn der Modus Sequenz
gewahlt wurde. SchlieBlich erhalt man diese Information ja bereits, wenn man sich nur die Farben der Scheinwerfer ansieht.

Farbauswahl

Mit der Taste COLOR kann man eine der zwdlf Farben auswahlen, die im System enthalten sind. Durch jeden Tastendruck
wird die Farbe geandert, und wenn die letzte Farbe erreicht wird, wird wieder zu der ersten Farbe gewechselt.

Die zur Verfuigung stehenden Farben sind die gleichen, die bereits fiir den Modulator beschrieben wurden.

Sequenzauswahl

Mit der Taste SEQUENCE kann man eine der acht Sequenzen auswéhlen, die im System enthalten sind. Durch jeden
Tastendruck wird die Sequenz geéndert, und wenn die letzte Sequenz erreicht wird, wird wieder zu der ersten Sequenz
gewechselt. Alle Sequenzen sind kreisférmig, wenn die letzte Farbe erreicht wird, beginnen sie wieder von vorne.

Auswahl der Sequenzgeschwindigkeit

Mit der Taste SPEED kann man eine der acht Geschwindigkeiten auswahlen, die im System enthalten sind. Durch jeden
Tastendruck wird die Geschwindigkeit gedndert, und wenn die letzte Geschwindigkeit erreicht wird, wird wieder zu der ersten
Geschwindigkeit gewechselt.

Die Geschwindigkeiten (Zeit in jeder Farbe), die zur Verfigung stehen, sind die gleichen, die bereits fir den Modulator
beschrieben wurden.
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Auswahl des Ausschaltens mit Timer

Mit der Taste SLEEP kann man eine Zeit zum Ausschalten aller 8 auswahlen, die das System zur Verfligung stellt. Durch
einen langen Tastendruck kann man eine der acht Zeiten fiir das Timen des Ausschaltens auswéhlen. Es leuchtet das erste
der acht LEDs der Fernbedienung auf, um anzuzeigen, wie lange das System brauchen wird, um sich auszuschalten.

Reihenfolge Zeit Reihenfolge Zeit
1 5 min. 5 90 min.
2 15 min. 6 2 h.
3 30 min. 7 4 h.
4 60 min. 8 8 h.

3. SICHERHEITSHINWEISE

o Die Fernbedienung darf niemals in Kontakt mit Wasser kommen.

 Die IEC 364-7-702 Normen miissen erfiillt werden: ELEKTISCHE INSTALLATIONEN IN GEBAUDEN. BESONDERE
INSTALLATIONEN. SCHWIMMBADER.

o Der Modulator verfiigt iiber eine Kurzschlusssicherung von 5 A. Sollte die Sicherung durchbrennen, iiberpriifen Sie die
Installation bevor Sie zum Austauschen der Sicherung iibergehen.

Austauschen der Sicherung

Hangen Sie das Gerit vor dem Austauschen der Sicherung vom Stromnetz ab, um Stromstéf3e zu vermeiden.

Nehmen Sie die Sicherung aus dem Gerit heraus.

Besorgen Sie eine neue Sicherung mit der gleichen Spannnung und Stromstirke und vom gleichen Typ: Code 27818R0007.

Setzen Sie die neue Sicherung in den Deckel ein und setzen Sie diesen wieder ins Gerit.

Verbinden Sie das Gerit mit dem Stromnetz und iuberpriifen Sie, ob die Anzeige-LED des Gerits zu leuchten beginnt.
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PORTUGUES

IMPORTANTE: O manual de instrucdes que vocé tem nas maos contém informacao fundamental sobre as medidas de
seguranca a tomar ao realizar a instalacdo e a colocacdo em funcionamento. Por isso, é imprescindivel que tanto o

instalador como o utilizador leiam as instru¢des antes de realizar a montagem e a colocacdo em funcionamento.
Guarde este manual para futuras consultas sobre o funcionamento deste aparelho.

Para conseguir um 6timo rendimento do SISTEMA DE CONTROLO PROJETORES LUMIPLUS RGB, é conveniente observar
as instrucdes que se indicam abaixo:
1. DESCRICAO

Dois tipos de controles:
1. Modulador LumiPlus (27818)
2. Modulador LumiPlus (27818) + Telecomando LumiPlus (41988)

1. MODULADOR LUMIPLUS

O Modulador possui 1 LED indicador de estado na parte inferior e 4 teclas: COLOR,
SEQUENCE, SPEED e @ / SLEEP.

As principais fungdes do Receptor-Modulador sao: = |

o Ligar/desligar projetores. _

e Selecionar cor: 12 cores fixas disponiveis. °"=°;—m_‘1mn 4
e Selecionar seqliéncia: 8 seqliéncias disponiveis. °m§.;

e Selecionar velocidade da seqléncia: 8 velocidades disponiveis para cada seqiéncia. %ﬁw

1.1 INSTALAGAO

Olnstale o Modulador protegido de ambientes
corrosivos, fora de caixas metélicas e longe de

T all =3 w
tubos metélicos ou de cabos elétricos. N f
Ligue o Modulador a rede elétrica de 230 Vac, o /D

(50/60Hz) através dos dois bornes indicados com

RED, e também ao priméario do transformador t ! i
(230 Vac), através dos bornes indicados com TRF. pradivad !
(Ver diagrama anexo). [| ‘ T ==

Tanto(s) transformador(es) como o(s) \ [
modulador(es) tem/tém que estar dimensionado(s) 2ov-ac o t2v-ac
para fornecer(em) os VA correspondentes aos

projectores instalados. O Modulador pode suportar

até um maximo de 900VA. No manual de cada

projector especifica-se a sua poténcia e o nimero

de unidades que ¢ possivel conectar a um

modulador. O esquema é valido para toda a gama

de projectores Lumiplus RGB.

230V
BUSLT
ANTENA
O Modulador pode ser comandado com o Telecomando LumiPlus para uma o
maior comodidade do utilizador. | PR 8 53 5135 q
O Modulador integra uma antena para recepgdo do sinal do Telecomando que e

pode ser instalada em qualquer local, evitando sempre ambientes corrosivos, \
fora de caixas metélicas e longe de tubos metélicos ou de cabos elétricos que
possam bloquear o sinal de radiofreqiiéncia proveniente do Telecomando. Oﬂﬂmf Vs ‘
Mova a antena se o Modulador ndo detectar o sinal. O cabo, sem polaridade, OEEE——

deve ser ligado aos bornes n°. 31 e 32 do Modulador. Oeme——
e e

e i & l

‘Alimentacao
230 bk Projetor

TRAFO
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1.2 FUNCIONAMENTO

Ligar os projetores
Para ligar os projetores, basta pressionar qualquer tecla. Pressionado a tecla @ / SLEEP, os projetores ligam-se no dltimo

modo de funcionamento utilizado antes de terem sido desligados: cor fixa ou seqliéncia com cores e tempos determinados.
Pressionando a tecla COLOR, os projetores entram em funcionamento com a dltima cor fixa utilizada.
Pressionando SEQUENCE ou SPEED, entram em funcionamento com a Gltima seqiiéncia utilizada.

Desligar os projetores
Pressionando a tecla @ uma vez, desligam-se os projetores. O modo (cor ou seqiiéncia) dos focos é guardado na memodria,

com o qual, a préxima vez que forem ligados, apresentardo a mesma cor ou seqliéncia utilizada antes de terem sido desligados.
Pressionando a tecla durante uns segundos (com o projetor ligado ou desligado), o Modulador entra no modo de
“Sincronizagao” que p@]ite a ativagdo do Telecomando ao pressionar uma vez qualquer tecla do Telecomando. (Ver ponto
2.2)

Selecionar cor
A tecla COLOR permite selecionar 1 cor entre as 12 cores disponiveis no sistema. Cada vez que pressionamos esta tecla,
passamos a cor seguinte e, ao chegar a ultima cor, regressamos a primeira.

Selecionar seqiiéncia
A tecla SEQUENCE permite selecionar 1 seqliéncia entre as 8 seqliéncias disponiveis no sistema. Cada vez que pressionamos

esta tecla, passamos a seqiiéncia seguinte e, ao chegar a ultima seqliéncia, regressamos a primeira. Todas as seqiiéncias sdo
ciclicas, recomegando ao chegar a dltima.

Selecionar velocidade da seqiiéncia
A tecla SPEED permite selecionar 1 velocidade entre as 8 velocidades disponiveis no sistema. Cada vez que pressionamos
esta tecla, passamos a velocidade seguinte e, ao chegar a Gltima velocidade, regressamos a primeira.

NOTA: O Telecomando deve permanecer desligado durante a utilizagdo das teclas do Modulador.

LED indicador: Observando o funcionamento do led verde do Modulador, podemos determinar o estado de funcionamento do
foco:

e Led apagado: Nao héa alimentagdo elétrica.

e A piscar em intervalos de 2 seg: Foco com os leds apagados.

e Led aceso fixo: Foco no modo COR FIXA ou SEQUENCIA.
e A piscar de forma rapida: Fungdo SINCRONIZAGAO.

e A piscar durante 2 seg. Recepgéo de ordem do telecomando.

Sincronizacao entre Moduladores:
Podemos utilizar dois ou mais moduladores de forma sincronizada, ligando-os através do Bus Lumiplus, o mesmo bus onde

ligamos o Receptor de radio externo. Os moduladores que partilham o mesmo bus funcionam de forma sincronizada entre si:
eQualquer tecla pressionada num dos moduladores afetaré por igual o funcionamento de todos os outros moduladores.
e Um telecomando comandara por igual todos os moduladores que partilhem o bus com o receptor de radio.

O resultado é que todos os projetores do sistema serdo controlados com o telecomando ou com o teclado de um sé modulador
e funcionarao totalmente sincronizados.

A ligagdo deve ser realiza da mesma forma que a ligagdo da antena, com um cabo de dois fios, sem polaridade, utilizando
as posigdes 31 e 32 do bloco de ligagdo do modulador.

Rx _Y
BUS LumiPlus 1

wmm_-_u-- Orr—— _I
Orrme—— (= =
" (= J =
L} . 230 12v

Alimentacao
Projetor

0O niimero maximo de moduladores que podem ser sincronizados é de 10, e o nimero maximo de antenas que podemos
colocar numa mesma instalacao para obter a maxima cobertura sera de 3 antenas.
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2. TELECOMANDO LUMIPLUS

Freqiiéncia de funcionamento: 433 MHz Poténcia: 10 mW

Alcance em campo aberto: 50 m Bateria: 1 pilha 23AE 12 Vdc g
2.1 DESCRICAO s

O Telecomando possui 8 LEDs indicadores de estado na parte superior e 4 teclas na parte inferior:
COLOR, SEQUENCE, SPEED e @SLEEP.

As principais fun¢des do telecomando sao:

o Ligar/desligar projetores.

e Selecionar cor: 12 cores fixas disponiveis.

e Selecionar seqliéncia: 8 seqliéncias disponiveis.

e Selecionar velocidade da seqléncia: 8 velocidades disponiveis para cada seqiéncia.
e Selecionar desligamento temporizado: 8 tempos disponiveis.

2.2 INSTALAGAO

Para poder controlar os projetores LumiPlus utilizando o Telecomando, é imprescindivel sincronizar o Telecomando Lumiplus
com o Modulador LumiPlus e também é essencial que a antena esta conectada ao Modulador.:

Sincronizar Telecomando e Modulador:

e Pressione durante uns segundos a tecla @esligar) do Modulador, o led verde piscara de forma rapida indicando que esta
no modo Aprendizagem.

e Pressione qualquer tecla do telecomando: COLOR, SEQUENCE ou SPEED. Se dispuser de vérios Telecomandos, repita a
operagdo com cada telecomando para que o Modulador responda as ordens de todos eles, no méaximo oito.

Dessincronizar Telecomando e Modulador:
e Pressione durante uns segundos a tecla G) Modulador, o led verde piscara de forma rapida indicando que estd no modo
Aprendizagem, mantenha a tecla pressionada até o cessar o intermitente e a luz permanece fixa.

NOTA: As ordens do Telecomando prevalecem sobre as ordens do Modulador

2.3 FUNCIONAMENTO

Ligar os projetores

Para ligar os projetores, basta pressionar qualquer tecla. Pressionando a tecla @/SLEEP, 0s projetores ligam-se no Ultimo
modo de funcionamento utilizado antes de terem sido desligados: cor fixa ou seqliéncia com cores e tempos determinados.
Pressionando a tecla COLOR, os projetores entram em funcionamento com a dltima cor fixa utilizada.

Pressionando SEQUENCE ou SPEED, entram em funcionamento com a Gltima seqiiéncia utilizada.

Desligar os projetores

Pressionado a tecla @ / SLEEP uma vez, desligam-se os projetores. O modo (cor ou seqiiéncia) dos focos é guardado na
mem©ria, com o qual, a préxima vez que forem ligados, apresentardo a mesma cor ou seqliéncia utilizada antes de terem sido
desligados.

Desligar o Telecomando
O telecomando desliga-se automaticamente ap6s 15 seg para poupar bateria. Quando os projetores sao desligados através do

telecomando, este também se desliga imediatamente.
Para poupar bateria, os LEDs s6 se acendem para indicar a duragao das cores quando estdo no modo seqiiéncia, ja que ndo
é possivel obter esta informagdo simplesmente observando as cores dos projetores.

Selecionar cor

A tecla COLOR permite selecionar 1 cor entre as 12 cores disponiveis no sistema. Cada vez que pressionamos esta tecla,
passamos a cor seguinte e, ao chegar a ultima cor, regressamos a primeira.

As cores disponiveis s@o as mesmas descritas acima para o Modulador.

Selecionar seqliéncia
A tecla SEQUENCE permite selecionar 1 seqliéncia entre as 8 seqiiéncias disponiveis no sistema. Cada vez que pressionamos

esta tecla, passamos a seqiiéncia seguinte e, ao chegar a ultima seqléncia, regressamos a primeira. Todas as seqiiéncias sao
ciclicas, recomegando ao chegar a Ultima.

Selecionar velocidade da seqiliéncia

A tecla SPEED permite selecionar 1 velocidade entre as 8 velocidades disponiveis no sistema. Cada vez que pressionamos
esta tecla, passamos a velocidade seguinte e, ao chegar a Gltima velocidade, regressamos a primeira.

As velocidades (tempo em cada cor) disponiveis sdo as mesmas descritas acima para o Modulador.

Selecionar desligamento temporizado

A tecla SLEEP permite selecionar 1 tempo para o desligamento automatico entre os 8 tempos disponiveis no sistema.
Pressionando esta tecla durante uns segundos, podemos selecionar 1 dos 8 tempos de desligamento automaético. Um dos oito
LEDs do telecomando acende-se indicando em quanto tempo o sistema sera desligado:
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Ordem Tempo Ordem Tempo
1 5 min 5 90 min
2 15 min 6 2h
3 30 min 7 4h
4 60 min 8 8h

3. ADVERTENCIAS DE SEGURANCA

* Nao deixe que o telecomando entre em contacto com a agua.

« Dever-se-d0 cumprir as normas IEC 364-7-702: INSTALACOES ELETRICAS EM EDIFICIOS. INSTALAGOES ESPECIAIS.
PISCINAS.

e O modulador dispde de um fusivel de 5A de protec¢io contra curto-circuitos. Se o fusivel se fundir, reveja a instalagio
antes de proceder a substitui¢io do fusivel.

Substituigio do fusivel

Para evitar choques eléctricos, desconecte a alimenta¢io do equipamento antes de proceder a substituigio do fusivel.

Retire o fusivel do equipamento.

Obtenha um fusivel novo da mesma voltagem, amperagem e tipo: codigo 27818R0007.

Introduza o novo fusivel na tampa e coloque-o novamente no equipamento.

Conecte o equipamento a rede eléctrica e verifique se o LED indicador do equipamento se acende.
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EANHNIKA

ZHMANTIKO: To eyxetpidio odnywwv rov éxete ota xépia oag nepthappavel ocnuavtikég mAnpodopieg yla ta pétpa
acdaleiag tov npémetl va UAomotnBouv KATA TV EyKatdctach Kal évapén Xpong tou e§omALopoU. SUVETWG, TOCO O

TEXVIKOG EYKATAOTAONG 000 Kol 0 XPHOTNG MPETEL VAL LEAETHOOUV TIG 08NYieg AUTEG TIPLV §EKLVIICOUV TNV EYKATAGTOON KOl
npv B£oouv og Aettoupyia tov e§OMALOUO.

MNa va sruteuyBei n BéAtiotn anddoon tou ZYITHMATOZ EAENXOY MA NPOBOAEIZ LUMIPLUS RGB, akolouBrote tig
TaPaKAaTw odnyieg:

1. NEPITPA®H

Ynidpxouv 600 TUTOL XELPLOTNPLWV:

1. Awoapopdwrtiig LumiPlus (27818)

2. Mapopdpwtig LumiPlus (27818) + TnAexeprotiipio LumiPlus (41988)

1. AIAMOP®QTHE LUMIPLUS |

O Swapopdwtig Stabetet pa evbeiktikr Auxvia LED katdotaong oto kdtw pépog tng diatagng, kabwg Kat po kepaia
IP65 kat 4 kouprd: COLOR (Xpwua), SEQUENCE (AAAnAouyia), SPEED (Tayvtnta) kat @/ SLEEP (ASpdveia).

OL Baotkég Aettoupyieg tou Alapopdwtr eivat:
- Evepyonoinon/anevepyonoinon twv npoBoléwv.

- Enloyn xpwpatog: AwtiBevral 12 otabepd xpwuata. = =
- Enloyr) aMnAouyiag: AlatiBevtal 8 aAAnAouxieg. _I o« -
- Emloyn toxutntag aAnAouxiog: AatiBevrat 8 taxutnteg avd aAnlouyia. m@
M“'—;
e —

1.1 EFKATAZTAZH

- Eykataotiote tov Alapopdwty TPOOCTOTEUHEVO OO
SlaPpwtikd meptBariovta, pakpld and PeToAKE KOUTLd Kat
UETAANKEG CWANVWOELG 1 NAEKTPIKEG KAAWSLWOELG.

- 0 Awpopodwtrg ouvdeetar oe diktvo mapoxrig 230 Vac
(50/60Hz) péow &Uo akpodektwv pe tnv évdelgn RED
(MAINS). zuvSéetal pe Tov KUplo petacxnuatioty (230 Vac)
pHéow twv akpodektwv mou umodewkviovtal pe TRF (BA.
OUVNUUEVO SLaypaupa).

- TG00 OL LETAOXNUATLOTEG OGO KAl oL SLApopdWTES TIPEMEL VaL
€xouv emopkég péyebog ywa tnv mapoxn twv VA mou
avtlotooUv  OTouG  eykateotnpévoug  TmpoPoleic. O
Atapopodwtig propei va avtégel €wg kat 900VA. Ta kdBe
TPoBOAEQ, N LOXUG TOU Kal 0 aplBpog Twv HOVASWY IOV UITopouV av ouvdebolv rx Y
o€ évav

Slapopodwtn avaypddovtal oto avtiotolxo eyxelpidlo. To Slaypappa LoXVEL yla
0AOKkANpn ™ oglpd mpoBoréwv Lumiplus RGB.

230V ~AC

KEPAIA

O Awapopdwtig uropei va eleyxBel péow tou TnAexelplotnpiov LumiPlus, yua
peyaAUtepn gukoAia.

O Awapopdwtng mephappdvel plo kepaia ya th Aqdn tou onupatog anod to
tnAexelplotrplo. H kepaia propel va eykataoctadbei onoudnmote, aAd mpEmeL o€
KdBe mepinmtwon va amnodevyovial ta Safpwtikd mepBaiovia Kol va
toroBeteital pakpld omd METOANKA KOUTLA KAl HMETAAMKEG CWANVWOELS N
NAEKTPLKEG KAAWSLWOELS, oL omoieg mopepmodi{ouv To ofpa PadlocuUXVOTHTWV = E MNpoBoAéag

Qo TO TNAEXELPLOTAPLO. EQV 0 AlapopdwTrg S€V aviXVeVEL A, LETAKWVAOTE TV Mapoxr pevpaTog
kepaia. To kaAwdio, to omoio eival pn moAwpEVo, TPEmeL va ouvdebel otoug TRAFO

akpodékteg 31 kat 32 tou Alapopdwth.
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1.2 AEITOYPIIA

Evepyonoinon twv npoBoAéwv

OL poBoAeig evepyomoLlovvTaL LE TO TATNUA OMOLOUSATIOTE KOUpToU. Edv matrioeste to Kouur[i@ / SLEEP (A8pdvela),
oL ipoPoAeig evepyornolouvtat otnv teleutaia Asttoupyia otnv onoia Bpickovtav mpwv anevepyornolnBouv: otabepd xpwua
1 aAAnAouxio pe XpwHata Kot KABOPLOUEVOUG XPOVOUG.

Edv matioete to koupni COLOR (Xpwpa), ol mpoBolAeig evepyorolovviol oto TeAeutaio otabepd Xpwpa ToU €ixe
XpnotuornotnBet.

Edv natioete to kouvpni SEQUENCE (AMn)ouxia) i SPEED (TaxUtnta), ot mpoBoleig evepyorolouvtal otny tehevtaia
aMnAouyia mou eixe xpnowponotnOei.

Anevepyonoinon twv npoBoréwv

Matwvtag pia popd to Koupni@ , oL mpoPoAeig anevepyonotoUvtat. H Aettoupyia (xpwpa 1 odnAouyia) Twv mpoBoréwv
aroBnkeveTal, OUTWE WOTE OTNV EMOUEVN EVEPYOTIOinon o poPoAéag va €xet To 8o xpwua A tnv aAnlouyia mou eixe
TPV arevepyomnotnBeL.

MatwvTog cuVeEXOUEVO TO KOUMTIL @ tou Awapopowt (avefaptitwg edv o mpoPoléag sival evepyomonpévog 1
QUIEVEPYOTIOLNUEVOG), 0 Alapopdwtrg eloépxetal oe Aettoupyia «ZUvdeong», n omoia cag Sivel tn Suvatdtnta va
ouvbéoete To TnAeXELPLOTAPLO TTatwvTag amhd éva onotodhmnote koupni tou (BA. evétnta 2.2).

Enloyn xpwpatog

To koupni COLOR (Xpwpa) oag Sivel tn duvatotnta va emhé€ete 1 and ta 12 Sabéopa xpwpata ToU CUOTHUATOG.
MNatiote 10 pia popd ya va aldéete xpwua. MOAG ¢tdoste oto Teleutaio xpwHa, matAote 0 pia ¢opd ywa va
ETUOTPEPETE OTO MPWTO.

Endoyr) aMnAouyiag
To kouuni SEQUENCE (AMnMouxia) cag Sivel tn Suvatdtnta va emhéfete 1 and tg 8 Sabéoipueg aAAnlouyieg tou

ouoTAATOG. MatrAote To pia popd yia va aldéete alnAouyia. MOAg ¢ptdoete otnv tedeutaia alnlouyia, matiote to
pia dopd ywa va enotpédete otnv npwtn. OAeg oL aMnlouyieg eival KUKAKEG, SnAadh LOALG dtdvete oto teleutaio
XPWHA, EEKWVOUV Ao TV apxn.

Enloyn taxvtntag aMnAouyiag

To koupni SPEED (Taxutnta) oag divel tn duvatotnta va emégete 1 anod tg 8 Sabéoiueg TaxUTnTeG TOU CUOTHUATOG.
Matote 1o pla dopd yla va arAdgete taxvtnta.

MOAG ptdoete otnv teheutaia TaxUTNTA, TATAOTE TO pict POPA yLa VoL EMOTPEYETE OTNV MPWTN.

ZHMEIQZH: To TnAEXELPLOTIPLO TIPETEL VAL EIVOLL AITEVEPYOTIOLNEVO OTAV XPNOLLLOTIOLEITE TA KOUMTLA Tou Alapopdwth.

Evéewktiky Avxvia LED: Mapatnpwvtag tnv mpdown évdeln led tou Awapopdwtr, UMopeite va SLOUMIOTWOETE TNV
Katdotoon Aswtoupyiag tou mpoBoléa:

e Led oBnoto: Agv UTtapyeL Tapoxr PEVUATOC

o AvaPooPrvel kdBs 2 Seut. MpoBoAeig pe opnotd led

o Led avappévo poviua: O npoPoléa PBpioketal oe Aettoupyio ITAGEPOY XPQMATOZ r} AAMAHAOYXIAZ
o Avapoofrvet ypriyopa: Aewtoupyio ZYNAEZHS.

o AvaBooBrvel ya 2 Sesut. ‘ExeL AndBei evtoln amd 1o tnhexelplotriplo

Zuyxpoviondg Arapoppwrwv:

AUO ) TtEPLOOOTEPOL SLAUOPDWTEG UIMOPOUV VA CUYXPOVLOTOUV £dv gival cuvedepévol petall toug péow tou StavAou
Lumiplus, tou i6lou SlatAou otov onoio eival ouvdeSepévog o eEWTePLkOG SEKTNG padlokupdtwy. Ol SlapopdpwTég mou
potpddovrat tov (610 Siaulo AELTOUPYOUV OE GUYXPOVIOMEVN KOTAOTAON:

- EQv natioete €va koupri og omotovénmnote Slapopdwtr, autd Ba emnpedoet kat Toug GAoug SlapopdwTEg Le Tov i5lo
aKkpLBwg TpomO.

- To tnAexeplotiplo Ba emnpedoet eficou OAoug toug Slapopdwtég mou popalovtal tov Siauho pe tov 6Ektn
PASLOKUPATWVY.

To amotéAeopa eival OtL 6oL oL PoPOAEIG TOU CUOTANOTOG TOU €AEyXOVTOL €(TE QMO TO TNAEXELPLOTHPLO €iTE QMO TO
TIANKTPOAOYLO €VOG €K TwV Stapopdwtwy, Ba Aettoupyolv e amoAUTWG GUYXPOVIOUEVO TPOTIO.

H ouvéeon npaypatonoteital akolouBwvtag ta idla Prpata onwg e Thv kepaia, Pe €va pUn TIOAWHEVO KAAWSLO pe TIAEEN
Katd {evyn ouvbedepévo otoug akpodékteg 31 kat 32 tng MAAKETAG AKPOSEKTWY TOU Slapopdwth.

28



Rx _Y
BUS LumiPlus l

230V 230V

e - ———

! W
ml e ——r— | C—
Orre—— " (= L m_]f
e e — ==y |
- — EYY 230 2v

Env MpoPoAéag
Mapoxr pevaATog

To oUotnua purnopei va cuyxpovicet éwg kot 10 SLapoppwtég Kot O KL EYKOTAOTACH UopolV va rtpocaptnOolv £wg
Kot 3 Kepaieg, yia va gival eyyunuévn n péylotn kdAudn.

2. THAEXEIPIZTHPIO LUMIPLUS ‘

Juyvotnta Asttoupyiag: 433 MHz loxug: 10 mw

EUpog o avoutd nebio: 50 m. Mnatapio: 1 prmatapia 23AE 12Vdc.
2.1 NEPITPA®H 5
To thexelplotriplo SaBétel 8 evdewtikég Auyvieg LED Aettoupyiag oto endvw pépog kot 4 Koupmid
0T0 KATw pEPog: COLOR (Xpwpa), SEQUENCE (AAAnAouyia), SPEED (Tayutnta) kat @ SLEEP
(AdpaveLa).
OL Baotkég Aettoupyieg Tou TnAexelplotnpiov eivat:
- Evepyonoinon/anevepyonoinon twv npoBoléwv.
- Enloyh xpwpatog: AwtiBevral 12 otabepd xpwuata.
- Enloyr) aMnAouyiag: AlatiBevtal 8 aAAnhouxieg.
- Emloyn toxutntag aAnAouxiog: AatiBevrat 8 taxutnteg avd aAnlouyia.
- Artevepyomoinon aAAnAouyiog pe xpovoSiakdmtn: AlatiBevtat 8 aAnlouxieg xpovouétpnong.

2.2 ETKATAZTAZH

MNa va eléyéete évav mpoPoréa LumiPlus, to TnAexeiplotrplo npémnet va eivat cuvdedepévo otov Alapopdwtr LumiPlus
Kat givat emiong Wdlaitepa onpavtiko n kepaia va eivat cuvdebepévn otov Slapopdwtr.

ZUvdeon tou TnAexelplotnpiou pe tov Arapopdwtr:

- Natriote cuvexdpeva to Kouur[i.@ (Off) tou Alapopdwt. H mpdown evdewktikr Auxvia led Ba apyioet va
avaBoopfrvel ypryopa, unodeikviovtag OTL Bpioketal o Aettoupyia Ekuddnong.

- Matrote €va onolodrmnote GAo koupri tou tnAexelplotnpiov: COLOR (Xpwua), SEQUENCE (AAAnAouyia) vy SPEED
(Taxutnta). Edv €xete neploodtepa and eva TnAexelplotipla (Ly. aplBpog 8), emavaldBete autr thv evépyeLa £T0L
WOTe 0 ALOoPOWTAG VA AVTAUTOKPIVETAL OTLG EVIOAEG amd OAa Ta TNAEXELPLOTHPLA.

Amnocuvdeon tou TnAexelplotnpiouv and tov Alapopdpwrn:

- Natriote ocuvexdpeva to Kouuni@ tou Alapopdwth. H mpdowvn evSewktikn Auxvia led Ba apxioet va avaBooBrvel
ypriyopa, unodelkvuovtag ot Bpioketal o€ Aettoupyia Ekuadnong. Kpatriote matnpévo to Koupmi péxpt n dwrewn
€vdel€n va otapatioet va avaBooBrvel kat va otabepornownBel.

ZHMEIQ3ZH: Ot evtoAég amnd to TRAEXELPLOTAPLO UTEPLOXVUOUV EVaVTL AUTWV Tou Alapopdpwth.

2.3 AEITOYPTIA

Evepyonoinon twv npoBoAéwv

Mot ote OMOLOSNTOTE KOUKTIL YLa VO EVEPYOTIOLOETE TouG iPoPoAeis. EGv matroete to Kouurti@ / SLEEP (ASpdveia),
oL poPoleig evepyomolovvtal otnv teheutaia Asttoupyia otnv onoia Bpiokovtav mpwv anevepyomnotnBolv: otabepd
xpwpa i aAMnAouyia pe kaBoplopéva XpwUATA Kot XpOVOUG.

Edv matrioete to koupri COLOR (Xpwpa), oL tpoBoleig evepyornolovvtat oto teheutaio otabepd xpwpa mou eixe
xpnotuornotnBet.

Edv natrioete 1o koupni SEQUENCE (ANnAouxia) i SPEED (TaxUtnta), ot tpoBoAeig evepyornotouvtat otnv tehevtaia
aMnAouyia mou eixe xpnowononBei.
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Anevepyormoinon Twv npoBoléwv

OL tpoBoleig amevepyomoloUvTaL Le TO TTATHA TOU Kouumot’)@ / SLEEP (Adpavewa). H Aettoupyia (xpwpa A
oAnAouyia) twv mpoPoléwv amoBnkeVeTal, OUTWE WOTE OTNV ENOPEVN Evepyomoinan o TpoPoléag va €xeL To i6lo
Xpwa fi Tnv aAAnlouxia mou ixe mpwv amevepyornonOei.

Anevepyonoinon tou TnAexelplotnpiov

To Tnhexelplotriplo amevepyornoteital autdpata Hetd and 15 Seut. yua eokovopnon tng wratapioag. Eav ol mpoBoAeig
arnevepyonoinBolv xpnolonowwvtag To THAEXELPLOTAPLO, auTo Ba anevepyonownBel emiong apéowg.

Mo e§owkovopnon unatapiag, ot evéelktikég Auxvieg LED avdaBouv pdvo yla va unodeiouv t SLApKeLd TV XpWUATWY
otn Aettoupyia aAMnAouyiag, kabwg n mAnpodopia autr dev propel va e§oxBel AMAG MOPATNPWVTOG TA XPWHAT TWV
TipoBoAEwv.

Enloyr) xpwuatog

To koupni COLOR (Xpwpa) oag Sivel tn Suvatotnta va emdégete 1 anod ta 12 Stabéopa xpwpata Tou GUCTAUATOG.
MNatfiote to pia ¢popd yia va aldgete xpwua. MOALG GTtdoete 010 TeEAEUTALO XPWHUA, TIATAOTE TO piat Gpopd yla va
€MOTPEYETE OTO MPWTO.

Ta SlaBéoiua xpwpata sivat idla Pe autd Tou UMoSEIKVUOVTAL TTOPATTAVW YLa ToV AlapopdwTh.

Emloyr) aMnAouyxiag

To koupni SEQUENCE (AMnMouxia) cag Sivel tn Suvatotnta va enthé€ete 1 ano tg 8 Stabéoyeg aAnlouyieg tou
ouoTApatoG. Matriote 1o pia dpopd yia va ahaéete aAknAouyia.

MO ptdoete otnv teheutaio ahknAouyia, matrote to pia dopd yia va emotpéPete otnv mpwtn. OAeg ot aAnAouyieg
elval KUKAKEG, SnAadr oA

dravete oto tedeutaio xpwpa, ekvolv amo thv apyn.

Emloyn taxvtntag aAnAouxiog

To kouuni SPEED (Toxutnta) oag divel tn Suvatdtnta va emhé€ete 1 and tg 8 SlabEoipeg taxUTnTEG TOU CUCTAKOTOG.
MNatiote to pa ¢popd yla va aldéete taxvtnta. MoAg ¢ptdoete otnv teheutaio TaxUTNTA, TOTAOTE TO Mia popd yia va
EMOTPEYPETE OTNV PWTN.

O Stabéotpeg taxutnteg (xpovog o kKABe xpwpa) gival {SlEC e AUTEG TTOU UTIOSELKVUOVTAL TTOPOTAVW YLoL TOV
Alopopowtn.

Em\oyn amevepyomoinong pe xpovodiakontn

To kouuni SLEEP (Toxutnta) oag Sivel tn Suvatotnta va enlégete 1 anod ta 8 Stabéoa xpovikd opla
QTEVEPYOTIOINONG TOU CUCTAMATOG. Matwvtag To cuvexOueva, unopeite va erhé€ete 1 amd ta 8 xpovoueTpnuéva 6pLa
anevepyoroinong. H 1 and tg 8 evdewktikég Auxvieg LED tou thAexeiplotnpiov Ba avayel, urodekviovtag to
SLAOTNA TIOU QTTOMEVEL YLOL TNV QTIEVEPYOTIOINON TOU GUOTAUATOG:

MNapayyeia Qpa MapayyeAia Qpa
1 5 min 5 90 min
2 15 min 6 2h
3 30 min 7 4h
4 60 min 8 8h

3. MPOEIAONOIHZEIZ AZ(DAANEIAZ

- To TnAexelplotiiplo Sev mpEmeL va €pXetal OTE o enadr UE VEPO.

- Oa npénelL va wkavomnotovvtal ol akoAouBeg npodiaypadég: |IEC 364-7-702: HAEKTPIKEZ EFTKATAZTAZEIZ ZE KTIPIA.
EIAIKEZ ETKATAZTAZEIZ. MIZINEZ.

- 0 Stapopdwrrig Stabétel acdpdadeia 5A ya npootacia evavria ota BpayuUKUKAWRATA. I€ TEPIMTWON TOU KOEL N
aoddleila, eEAEYETE TNV EYKATACTOON TPV TNV OVTLKATAOTHOETE.

Avtikatdotaon tng achaleLog

MNa va aroguyete tov kivbuvo nAektpomAnéiag, arnoocuvdéote tn Swatagn anod v tpododooia pevparog npwv
OVTLKATAOTHOETE TNV aoddaAeia.

Adaipéote tnv acddlela ano t Siaragn.

Ayopdote pia Kauvoupla achdAela pe tnv iSta téon, évraon kot tono: kwdikog 27818R0O007.

TonoBetriote TN véa aodAAELX OTO KAMAKL Kot Tiow otn Sudrtagn.

Juvbéote tn Sldtagn otnv tpododocia pedpatog kat BeBarwdeite 6tL avapet n evdewktikn Avxvia LED.
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Made in Spain

Sacopa, S.A.U.

Pol. Ind. Poliger Sud - Sector I, s/n
17854 Sant Jaume de Llierca (Spain)

ASTRALPOOL
Avda. Francesc Macia, 60, planta 20
08208 Sabadell (Barcelona) Spain
41988E201-11
info@astralpool.com

*We reserve to change all or part of the articles or contents of this document, without prior notice.

« Nos nous réservons le droit de modifier totalement ou en partie les caractéristiques de nos articles ou le contenu de ce document sans pré avis.

« Nos reservamos el derecho de cambiar total o parcialmente las caracteristicas de nuestros articulos o contenido de este documento sin previo aviso.

« Ci riserviamo il diritto di cambiare totalemente o parzialmente le caratteristiche tecniche dei nostri prodotti e dil contenuto di questo documento senza nessuno preawviso
o Wir behalten uns das recht vor die eigenschatten unserer produkte oder den inhalt dieses prospektes teilweise oder vollstanding, ohne vorherige benachichtigung zu andern.
« Reservamo-nos no dereito de alterar, total ou parcialmente as caracteristicas dos nossos artigos ou o contetido deste documento sem aviso prévio.

© ALATNPOUE TO SIKALWIA VOl TPOTIOTIOLCOUHE GUVONKA 1} €V HEPEL Tt ApOPQL 1 TA TIEPLEXOHEVA TOU TIAPOVTOG EYYpadou, Xwpig Tpdtepn eldomoinon.
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